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KAHDESTOISTA NEUVOSTON YHTIOOIKEUDELLINEN DIREKTIIVI,

annettu 21 pdivind joulukuuta 1989,

yhdenmiehen rajavastuuyhtidistid

(89/667/ETY)

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamissopi-
ruksen ja erityisesti sen 54 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen ('),

toimii yhdessi Euroopan parlamentin kanssa (3),

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (3),
sekid katsoo, ettd

tietyt takeet, joita jisenvaltioissa vaaditaan perustamissopi-
muksen 58 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuilta yhtidilta
niiden jisenten ja ulkopuolisten etujen suojaamiseksi, olisi
yhteensovitettava yhdenmukaisiksi kaikkialla yhteisOssi,

tilla alalla direktiiveja 68/151/ETY (%) ja 78/660/ETY (°),
sellaisina kuin ne ovat viimeksi muutettuina Espanjan ja
Portugalin  liittymisasiakirjalla, sekd direktiivia 83/
349/ETY (%), sellaisena kuin se on muutettuna Espanjan ja
Portugalin liittymisasiakirjalla, jotka koskevat julkista-
mista, sitoumusten pitevyyttd, yhtion patemittomyyttd,
tilinpadtdstd ja konsolidoitua tilinpaitosta, sovelletaan
kaikkiin paiomayhtidihin; direktiiveja 77/91/ETY () ja
78/85S/ETY (%), sellaisina kuin ne ovat viimeksi muutet-
tuina Espanjan ja Portugalin liittymisasiakirjalla, seka
direktiivid 82/891/ETY (°), jotka koskevat yhtion perusta-
mista ja piiomaa seké sulautumisia ja jakautumisia, sovel-
letaan vain osakeyhtidihin (julkinen osakeyhtid, “public
limited liability company”),

neuvosto on hyviksynyt 3 piivind marraskuuta 1986
annetussa paitoslauselmassaan pienia ja keskisuuria
yhtiditi koskevan toimintaohjelman ('),

eriiden jisenvaltioiden lainsd4ddinndssd viime vuosina
toteutetut uudistukset, joilla on sallittu yhdenmiehen raja-
vastuuyhtiot (yksityinen osakeyhtio, “private limited lia-
bility company”), ovat aiheuttaneet eroja jisenvaltioiden
lainsdadinnossa,
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on tirkedd oikeudellisin keinoin sallia yksittaisen yrittajin
vastuun rajoittaminen Kkaikkialla yhteisossd estimitta
kuitenkaan sellaisen jisenvaltioiden lainsdddinnon sovel-
tamista, jossa poikkeuksellisissa olosuhteissa edellytetiin
yrittdjin vastaavan yrityksensd velvoitteista,

rajavastuuyhtié voi olla yhdenmiehenyhtié perustamises-
taan lihtien tai siitd voi tulla sellainen sen vuoksi, ettid
kaikki yhtion osuudet ovat kertyneet yhdelle; yritysryhmii
koskevan kansallisen lainsd4dddnnén yhteensovittamiseen
asti jasenvaltiot voivat antaa erityissaannoksid ja sdatid
seuraamuksia sellaisten tapauksien varalta, joissa luonnol-
linen henkilé on useiden yhtididen ainoa jisen tai joissa
yhdenmiehenyhtié tai jokin muu oikeushenkilé on
yhtidén ainoa jasen; timin sadéntelyn ainoana tavoitteena
on ottaa huomioon nykyiset erot eriiden jisenvaltioiden
lainsaddannossa; titen jasenvaltiot voivat erityistapauksissa
saatdd rajoituksista, jotka koskevat yhdenmiehenyhtién
kayttimistd, tai poistaa ainoan jasenen vastuuta koskevat
rajoitukset; jdsenvaltiot saavat antaa siddnnoksid niiden
vaarojen varalta, joita saattaa aiheutua yhdenmiehenyh-
tidistd sen vuoksi, ettd niissd on vain yksi jisen, erityisesti
varmistaakseen, ettd merkitty piadoma maksetaan,

rekisteriin, josta jokainen voi saada tietoja, on merkittivi
se, ettd kaikki osuudet ovat yhdelld, sekd tillaisen yhden-
miehenyhtién ainoan jisenen henkildllisyys,

ainoan jisenen yhtidkokouksena tekemien paitodsten on
oltava kirjallisia, ja

ainoan jasenen ja hénen yhtidnsi viliset sopimukset on
myos tehtivad kirjallisesti, jos tallaiset sopimukset eivit
koske tavanmukaisin ehdoin tehtyji juoksevia toimia,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Tassd direktiivissi sdddettyjd yhteensovittamistoimenpi-
teitd sovelletaan seuraavia yhtidmuotoja koskeviin jisen-
valtioiden lakeihin, asetuksiin ja hallinnollisiin maarayk-
siin:
— Saksassa:

Gesellschaft mit beschrankter Haftung;
— Belgiassa:

Société privée a responsabilité limitée/de besloten
vennootschap met beperkte aanssprakelijkheid;
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— Tanskassa:
Anpartsselskaber;
— Espanjassa:
Sociedad de responsibilidad limitada;
— Ranskassa:
Société a responsabilité limitée;
— Kretkassa: ,
Etoupeio mepropiopévng evdovng
— Irlannissa:
Private company limited by shares or by quarantee;

— Italiassa:
Societa a responsabilita limitata;
— Luxemburgissa:
Société a responsabilité limitée;
— Alankomaissa:
Besloten vennootschap met beperkte aansprakelijk-
heid;
— Portugalissa:
Sociedade por quotas;

— Yhdistyneessi kuningaskunnassa:
Private company limited by shares or by quarantee.

2 artikla

1. Yhtidssd voi olla yksi ainoa jisen silloin, kun yhtio
perustetaan ja myds silloin, kun yhtién kaikki osuudet
kertyvit yhdelle (yhdenmiehenyhtic).

2.  Yritysryhmid koskevan kansallisen lainsdidénnon
yhteensovittamiseen saakka jdsenvaltiot voivat antaa
erityissadnnoksid tai saataa seuraamuksista sen varalta, etta:

a) luonnollinen henkild on useiden yhtididen ainoa jisen;

b) yhdenmiehenyhtié tai muu oikeushenkilé on yhtién
ainoa jisen.

3 artikla

Jos yhtidsti tulee yhdenmiehenyhtié sen vuoksi, ettd
kaikki sen osuudet kertyvit yhdelle, tieto tistd seki ainoan
jisenen  henkilollisyydesta on otettava direktiivin
68/151/ETY 3 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuun asia-
kirjavihkoon tai merkittivd mainituissa kohdissa tarkoitet-
tuun rekisteriin taikka yhtién pitimian rekisteriin, josta
jokainen voi saada tietoja.

4 artikla

1. Yhtion ainoa jisen kayttid yhtidkokoukselle
kuuluvaa toimivaltaa.

2. Ainoan jisenen 1 kohdan mukaiset paitokset on
merkittivi poytikirjaan tai tehtivdi muuten kirjallisesti.

5 artikla

1. Ainoan jasenen hinen yhtioti edustaessaan sen
kanssa tekeminsid sopimukset on merkittdva poytikirjaan
tai tehtivd muuten kirjallisesti.

2.  Jasenvaltioiden ei tarvitse soveltaa 1 kohtaa tavan-
mukaisin ehdoin tehtyihin juokseviin toimiin.

6 artikla

Jos jasenvaltio sallii sen, ettd myds osakeyhtitt (julkinen
osakeyhtid, "public limited liability company”) voivat olla
2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja yhdenmiehenyhtioiti,
sovelletaan tata direktiivia.

7 artikla

Jasenvaltion ei tarvitse sallia yhdenmiehenyhtididen
perustamista, jos sen lainsaadannossa siddetiin, ettd yksit-
tiinen yritt4ja voi perustaa yrityksen, jossa vastuu on rajoi-
tettu tiettyd toimintaa varten varattuun mairién, silla edel-
lytykselld, ettdi on annettu sdadnnékset tillaisia yrityksii
koskevista takeista, jotka vastaavat tissi direktiivissi ja
muissa 1 artiklassa tarkoitettuihin yhti6éihin sovellettavissa
yhteison sadnnoksissd saadettyjd takeita.

8 artikla

1. Jasenvaltioiden on saatettava voimaan timin direk-
tiivin noudattamisen edellyttimit lait, asetukset ja hallin-
nolliset madraykset 1 péivadn tammikuuta 1992 mennes-
si. Niiden on ilmoitettava tisti komissiolle viipymitti.

2.  Jasenvaltiot voivat saitasd, ettd titd direktiivid ei
ennen 1 pidivid tammikuuta 1993 sovelleta yhtidihin,
jotka ovat olemassa jo 1 pdivina tammikuuta 1992.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava tissi direktiivissi
tarkoitetuista kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset
sadnnokset kirjallisina komissiolle.

9 artikla

Tamia direktiivi on osoitettu kaikille jisenvaltioille.

Tehty Brysselissi 21 piivinid joulukuuta 1989.

Neuvoston puolesta
Pubeenjobtaja
E. CRESSON



